
Art. 2. In artikel 5, § 3, worden de volgende wijzigingen aange-
bracht :

1° In het eerste lid worden de woorden « artikel 4, eerste lid, 5°
en 6° » vervangen door de woorden « artikel 4, eerste lid, 6° »;

2° In het tweede lid worden de woorden « artikel 4, eerste lid, 5°
of 6° » vervangen door de woorden « artikel 4, eerste lid, 6 » en worden
de woorden « en dit afhankelijk van de bevoegdheden die door de
werkgroep worden uitgeoefend » geschrapt;

3° Het vierde lid wordt geschrapt.

Art. 3. In artikel 7, § 2, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 8 juli 1999, wordt 3° geschrapt.

Art. 4. Onze Minister van Volksgezondheid en Onze Minister van
Binnenlandse Zaken zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 juli 2002.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
Mevr. M. AELVOET

De Minister van Binnenlandse Zaken,
A. DUQUESNE

c
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2 AUGUSTUS 2002. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 23 maart 1982 tot vaststelling van het
persoonlijk aandeel van de rechthebbenden of van de tegemoet-
koming van de verzekering voor geneeskundige verzorging in het
honorarium voor bepaalde verstrekkingen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 37, § 1, gewijzigd bij de wetten van 20 decem-
ber 1995 en 24 december 1999 en bij het koninklijk besluit van
16 april 1997;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 maart 1982 tot vaststelling van
het persoonlijk aandeel van de rechthebbenden of van de tegemoetko-
ming van de verzekering voor geneeskundige verzorging in het
honorarium voor bepaalde verstrekkingen, zoals tot op heden gewij-
zigd;

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, gegeven op 22 april 2002;

Gelet op het advies van de Commissie voor begrotingscontrole,
gegeven op 24 april 2002;

Gelet op het advies van de Algemene raad van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, gegeven op 29 april 2002;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
16 mei 2002;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
1 juli 2002;

Gelet op het verzoek om spoedbehandeling, gemotiveerd door de
omstandigheid dat dit koninklijk besluit in werking moet treden op
dezelfde datum als het koninklijk besluit tot wijziging van artikel 7 van
de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen, namelijk
1 mei 2002;

Gelet op het advies nr. 33.825/1/V van de Raad van State, gegeven
op 16 juli 2002, met toepassing van artikel 84, eerste lid, 2° van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Pensioe-
nen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 7, zesde lid, van het koninklijk besluit van
23 maart 1982 tot vaststelling van het persoonlijk aandeel van de
rechthebbenden of van de tegemoetkoming van de verzekering voor
geneeskundige verzorging in het honorarium voor bepaalde verstrek-
kingen worden de woorden ″en 4°″ vervangen door de woorden ″, 4°
en 5°″.

Art. 2. A l’article 5, § 3, les modifications suivantes sont apportées :

1° A l’alinéa 1er, les mots « l’article 4, alinéa 1er, 5° et 6° » sont
remplacés par les mots « l’article 4, alinéa 1er, 6° »;

2° A l’alinéa 2, les mots « l’article 4, alinéa 1er, 5° ou 6° » sont
remplacés par les mots « l’article 4, alinéa 1er; 6° » et les mots « et ce en
fonction des compétences exercées par le groupe de travail » sont
supprimés;

3° L’alinéa 4 est supprimé.

Art. 3. A l’article 7, § 2, du même arrêté, modifié par l’arrêté royal du
8 juillet 1999, le 3° est supprimé.

Art. 4. Notre Ministre de la Santé publique et Notre Ministre de
l’Intérieur sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 juillet 2002.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
Mme M. AELVOET

Le Ministre de l’Intérieur,
A. DUQUESNE

[C − 2002/22633]F. 2002 — 2841
2 AOUT 2002. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 23 mars 1982

portant fixation de l’intervention personnelle des bénéficiaires ou
de l’intervention de l’assurance soins de santé dans les honoraires
pour certaines prestations

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 37, § 1er,
modifié par les lois du 20 décembre 1995 et 24 décembre 1999 et par
l’arrêté royal du 16 avril 1997;

Vu l’arrêté royal du 23 mars 1982 portant fixation de l’intervention
personnelle des bénéficiaires ou de l’intervention de l’assurance soins
de santé dans les honoraires pour certaines prestations, tel que modifié
jusqu’à ce jour;

Vu l’avis du Comité de l’assurance soins de santé, donné le
22 avril 2002;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
24 avril 2002;

Vu l’avis du Conseil général de l’assurance soins de santé, donné le
29 avril 2002;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances donné le 16 mai 2002;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget donné le 1er juillet 2002;

Vu l’urgence motivée par le fait que le présent arrêté royal doit entrer
en vigueur à la même date que l’arrêté royal modifiant l’article 7 de la
nomenclature des prestations de santé, notamment le 1er mai 2002;

Vu l’avis n° 33.825/1/V du Conseil d’Etat, donné le 16 juillet 2002 en
application de l’article 84, alinéa 1er, 2°, des lois coordonnées sur le
Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et des
Pensions,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 7, 6e alinéa, de l’arrêté royal du 23 mars 1982
portant fixation de l’intervention personnelle des bénéficiaires ou de
l’intervention de l’assurance soins de santé dans les honoraires pour
certaines prestations les mots ″et 4°″ sont remplacés par les mots ″,
4° et 5°″.
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Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 mei 2002.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken en Pensioenen is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Punat, 2 augustus 2002.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Pensioenen,
F. VANDENBROUCKE

*

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2002/00604]N. 2002 — 2842
2 AUGUSTUS 2002. — Koninklijk besluit houdende de toekenning

van de definitieve federale basistoelage, een toelage uitrusting
handhaving openbare orde en een toelage veiligheids- en samen-
levingscontracten, aan sommige politiezones en aan sommige
gemeenten voor het jaar 2002, en tot wijziging van het koninklijk
besluit van 24 december 2001 houdende de toekenning van een
voorschot op de federale basistoelage voor het jaar 2002 aan de
politiezones en van een toelage aan sommige gemeenten

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het ontwerp van koninklijk besluit dat ik de eer heb te Uwer
ondertekening voor te leggen, regelt de toekenning van de definitieve
federale basistoelage voor het jaar 2002, zoals reeds werd aangekon-
digd in artikel 2 van het koninklijk besluit van 24 december 2001
houdende de toekenning van een voorschot op de federale basistoelage
voor het jaar 2002 aan de politiezones en van een toelage aan sommige
gemeenten (Belgisch Staatsblad 29 december 2001). Het betreft eveneens
de toekenning van een toelage aan bepaalde gemeenten die een
veiligheids- en samenlevingscontract hadden gesloten en van een
toelage voor uitrusting voor de handhaving van de openbare orde.

De federale toelage is de jaarlijkse bijdrage van de federale overheid
tot de werking van de lokale politie, zoals artikel 41 van de wet van
7 december 1998 tot organisatie van een geı̈ntegreerde politiedienst,
gestructureerd op twee niveaus (WGP) beschikt. Zij is samengesteld uit
drie onderdelen :

1° de federale basistoelage;
2° de sociale toelage;
3° de federale toelage voor de politiezones met boventallig operatio-

neel politiepersoneel.
Daarnaast werd er door het voornoemde koninklijk besluit van

24 december 2001 voor 2002 een specifieke toelage toegekend aan de
29 gemeenten die een veiligheidscontract hebben afgesloten.

Er wordt vastgesteld dat, zelfs na het ten laste nemen door de
federale overheid van de kosten van het burgerpersoneel van het
politieluik, er nog steeds twee zones zijn met een negatief saldo. Het
gaat om de zones Diepenbeek–Hasselt–Zonhoven en Dison–Pepinster−
Verviers. De federale overheid zal deze twee deficitaire zones financieel
bijstaan, zodanig dat geen enkele zone met gemeenten met een
veiligheidscontract nog deficitair zal zijn. De nieuwe bedragen van
deze toelage, aangepast voor de twee geciteerde zones, komen voor in
bijlage II bij onderhavig besluit die voortaan bijlage III van het
koninklijk besluit van 24 december 2001 vervangt. De aanvullingen
voor deze twee voornoemde zones zullen hen gestort worden in de
loop van juli 2002.

Bij de transfert van personeel en de hieraan verbonden patrimonium-
overdracht van de federale politie naar de lokale politie ontvangen
bepaalde zones verhoudingsgewijs te weinig individuele uitrustingen
voor de handhaving van de openbare orde. De toekenning van een
« toelage uitrusting handhaving openbare orde » aan deze benadeelde
zones moet hen toelaten de tekorten aan individuele uitrusting voor
openbare orde aan te vullen tot 50 % van de totale behoeften van de
zone. De bedragen van deze toelage leest men in bijlage III van dit
besluit.

Vanaf 2003 zal de « toelage uitrusting handhaving openbare orde »
recurrent de vervanging ten belope van 50 % van de totale behoeften
van de zone dekken, net zoals dat het geval zal zijn met een jaarlijkse
federale tussenkomst in de vervangings- en/of onderhoudskosten voor
de collectieve uitrusting openbare ordehandhaving die in poolbeheer
geplaatst zijn in sommige zones.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er mai 2002.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales et des Pensions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Punat, le 2 août 2002.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et des Pensions,
F. VANDENBROUCKE

MINISTERE DE L’INTERIEUR

[C − 2002/00604]F. 2002 — 2842
2 AOUT 2002. — Arrêté royal relatif à l’octroi de la subvention

fédérale de base définitive, d’une allocation pour équipements de
maintien de l’ordre et d’une allocation contrats de sécurité et de
société pour l’année 2002 à certaines zones de police et à certaines
communes, et modifiant l’arrêté royal du 24 décembre 2001 relatif à
l’octroi d’une avance sur la subvention fédérale de base pour
l’année 2002 aux zones de polices et d’une allocation à certaines
communes

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le projet d’arrêté royal que j’ai l’honneur de soumettre à Votre
signature, règle l’octroi de la subvention fédérale de base définitive
pour l’année 2002 ainsi qu’annoncé à l’article 2 de l’arrêté royal du
24 décembre 2001 relatif à l’octroi d’une avance sur la subvention
fédérale de base pour l’année 2002 aux zones de police et d’une
allocation à certaines communes (Moniteur belge du 29 décembre 2001).
Il concerne également l’attribution d’une allocation à certaines commu-
nes qui avaient conclu un contrat de sécurité et de société, et à d’une
allocation pour équipements de maintien de l’ ordre.

La subvention fédérale est la contribution annuelle des autorités
fédérales au fonctionnement de la police locale, ainsi que dispose
l’article 41 de la loi du 7 décembre 1998 organisant un service de police
intégré, structuré à deux niveaux (LPI). Elle se compose de trois parties :

1° la subvention fédérale de base;
2° la subvention sociale;
3° la subvention fédérale pour les zones de police possédant un

personnel de police opérationnel excédentaire.
En outre, une subvention spécifique a été octroyée pour 2002 par

l’arrêté royal précité du 24 décembre 2001 aux 29 communes ayant
conclu un contrat de sécurité.

On constate que, même après la prise en charge par les autorités
fédérales des coûts en personnel civil du volet policier, il subsiste
deux zones présentant un solde négatif. Il s’agit des zones Diepenbeek−
Hasselt–Zonhoven et Dison–Pepinster–Verviers. Le gouvernement fédé-
ral soutiendra financièrement ces deux zones déficitaires, afin que plus
aucune zone disposant d’un contrat de sécurité ne présente un déficit.
Les montants nouveaux de cette dotation, adaptés pour les
deux zones précitées figurent à l’annexe II du présent arrêté qui
remplace dès lors l’annexe III analogue de l’arrêté royal du 24 décem-
bre 2001. Les compléments pour les deux zones précitées leur seront
versés dans le courrant de juillet 2002.

Lors du transfert du personnel et de la cession de patrimoine qui y a
trait de la police fédérale à la police locale, certaines zones reçoivent
proportionnellement trop peu d’équipements individuels pour le
maintien de l’ordre public. L’attribution d’une « allocation pour
équipements de maintien de l’ordre » à ces zones défavorisées doit leur
permettre de compenser les déficits en équipements individuels « ordre
public » à concurrence de 50 % des besoins totaux de la zone. Les
montants de cette allocation figurent à l’annexe III du présent arrêté.

A partir de 2003, « l’allocation pour équipements de maintien de
l’ordre » couvrira, et cela de manière récurrente, le remplacement à
concurrence de 50 % des besoins totaux de la zone, tout comme le fera
une intervention fédérale annuelle pour les frais de remplacement
et/ou d’entretien pour l’équipement collectif maintien de l’ordre public
placé en pool dans certains zones.

34800 BELGISCH STAATSBLAD — 13.08.2002 — MONITEUR BELGE


